
WD-1390(5)F(H)B

WD-1290(5)F(H)B

WD-1190(5)F(H)B

WD-1090(5)F(H)B

WD-8090F(H)B
(2P~25P)

(26P~50P)
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n Tambor de tamano extra

El tambor de tamano extra de LG puede lavar aproximadamente
un 40% mas de carga que una lavadora convencional. Un tambor

mas grande mejora el rendimiento del lavado.

n Mas economica mediante un Sistema de Lavado

Inteligente
El Sistema de Lavado Inteligente detecta la cantidad de carga y la

temperatura del agua y a continuacion determina el nivel optimo
del agua y el tiempo de lavado para reducir al minimo el consumo

de energia y agua.

n Sistema de Proteccion Anti-arrugas
El movimiento rotatorio del tambor reduce los enredos de ropa y

mejora la potencia del lavado.

n Bloqueo para ninos

Se ha utilizado el sistema de Bloqueo para ninos para impedir que

los ninos pulsen cualquier boton para cambiar el programa durante

el funcionamiento.

n Sistema de control de velocidad de bajo ruido

Mediante la deteccion de la cantidad de carga y equilibrio,

distribuye de manera uniforme la carga para reducir al minimo el

nivel de ruido del centrifugado.

n Rearranque automatico

Si la lavadora se apaga debido a una interrupcion de la corriente

electrica, se reiniciara automaticamente desde la posicion en que

paro en el ajuste correspondiente.

Advertencias ..............................................................................3

Especificaciones ........................................................................4

Instalacion..................................................................................5

Cuidados antes del lavado ......................................................10

Como anadir detergente ..........................................................11

Funcion ....................................................................................12

Como utilizar la lavadora .........................................................13

Mantenimiento .........................................................................20

Guia para la resolucion de problemas .....................................23

40%

Temporizador
Antiarrugas
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Por su seguridad, siga la informacion de este manual para minimizar el riesgo de

provocar un fuego, una explosion, o una descarga electrica, y para evitar que se

dane el electrodomestico, que alguien resulte herido, o que alguien pierda la vida.

!

LEA TODA LA INFORMACION ANTES DE SU UTILIZACION

ADVERTENCIA

? Instalelo o guardelo donde no quede expuesto a

temperaturas bajo cero o a la intemperie.
? Es peligroso modificar las especificaciones de

este aparato de cualquier manera.

? No debe intentar reparar la maquina usted

mismo. Las reparaciones efectuadas por

personas inexpertas o no cualificadas pueden

provocar lesiones y/o averias mas graves en la

maquina.
? Mantenga la zona de debajo y de alrededor de

sus electrodomesticos libre de materiales

inflamables tales como hilachas, papeles,

trapos, productos quimicos, etc.

? Es necesaria una estrecha vigilancia en caso de

que este electrodomestico sea utilizado por

ninos o estos anden cerca.

? No permita que los ninos jueguen sobre, con o

dentro de este electrodomestico ni de ninguno
otro.

? No deje la puerta de la lavadora abierta.

? Una puerta abierta puede atraer a los ninos para

que se cuelguen de la misma o para que se

arrastren hacia su interior.

? Nunca intente meter nada dentro de la lavadora

mientras esta se encuentra en movimiento.

Espere hasta que el tambor se haya detenido

por completo.
? El proceso de lavado puede reducir la

combustion lenta de los tejidos.

? No lave o seque articulos que hayan sido

limpiados, lavados, puestos en remojo o

manchados con sustancias inflamables o

explosivas (tales como cera, aceite, pintura,

gasolina, desengasantes, disolventes de

limpieza en seco, keroseno, etc.) que pueden

prenderse o explotar.
? Para evitar dicho resultado, siga detenidamente

las instrucciones de lavado de la prenda del

fabricante.

? No cierre la puerta de la lavadora de un portazo
o intente forzar la puerta para abrirla, cuando

esta se encuentra bloqueada. Esto podria
causar danos a la lavadora.

? Para minimizar la posibilidad de sufrir una

descarga electrica, desenchufe el

electrodomestico del suministro de corriente o

desconecte la lavadora en el cuadro electrico de

la casa o retirando el fusible o desconectando el

interruptor antes de intentar cualquier tipo de

operacion de mantenimiento o limpieza.
? No intente nunca hacer funcionar este

electrodomestico si esta estropeado, funciona

mal, esta parcialmente desmontado o tiene

piezas perdidas o rotas, entre las que se incluye
el cable o enchufe danados.

? Cualquier trabajo de electricidad necesario para instalar este aparato lo debe realizar un electricista

competente o una persona competente.
? Utilice la toma de corriente exclusiva de 220-240 V con terminal de puesta a tierra. No utilice un cable

alargador o un adaptador doble.

? Si el cable de alimentacion esta danado, debe ser sustituido por el fabricante o sus representantes de

servicio o una persona igualmente cualificada con el fin de evitar cualquier peligro.
? Conecte la maquina a un enchufe con puesta a tierra segun las normativas de cableado actuales.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
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n Nombre : Lavadora de carga frontal

n Fuente de alimentacion : 220-240V~,50Hz

n Tamano : 600mm(An) 600mm(F) 850mm(Al)
n Peso / Max. de vatios : 63kg / 2100W

n Capacidad de lavado : 7kg
n Velocidad de centrifugado : Sin centrifugado/400/600/800 [WD-8090F(H)B]

Sin centrifugado/400/600/800/1000 [WD-1090(5)F(H)B]
Sin centrifugado/400/600/800/1100 [WD-1190(5)F(H)B]
Sin centrifugado/400/800/1000/1200 [WD-1290(5)F(H)B]
Sin centrifugado/400/800/1100/1300 [WD-1390(5)F(H)B]

n Consumo de agua :75 (10,7 /kg)
n Presion admisible del agua : 0,3-10kgf/ (30-1000kPa)

El aspecto y las especificaciones pueden variar sin previo aviso para aumentar la calidad

de las unidades

n Accessories

Enchufe de toma de

corriente

Si el cable de alimentacion se

dana, debe ser sustituido por el

fabricante o sus representantes
de servicio o una persona

igualmente cualificada, con el

fin de evitar cualquier peligro.

Panel de control

Puerta

Patas de nivelacion

Tapon de la cubierta

inferior

Cubierta inferior

Cajon
(Para el detergente y el

suavizante para tejidos)

Manguera de

drenaje

Tambor

Filtro de la bomba

de drenaje
Tapon de drenaje

Manguera de entrada (1EA) Opcion: Caliente/Fria (2EA) Llave de tuercas
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1. Para impedir los danos internos durante el

transporte, los 4 tornillos especiales estan

bloqueados. Antes de hacer funcionar la

lavadora, quite los tornillos junto con los

tapones de caucho.

? Si no se quitan, se pueden provocar una

fuerte vibracion, ruido y un funcionamiento

defectuoso.

3. Quite los 4 tornillos junto con los tapones
de caucho retorciendo ligeramente el

tapon. Conserve los 4 tornillos y la llave de

tuercas para uso futuro.

? Siempre que se transporte el aparato, se

deben volver a colocar los tornillos de

transporte.

Este aparato esta provisto de tornillos de transporte para impedir los danos internos durante el

transporte.

Instalelo o guardelo donde no quede expuesto a temperaturas bajo cero o a la

intemperie.
La abertura de la base no debe estar obstruida por alfombras o moqueta cuando se

instala la lavadora sobre un suelo con alfombra o moqueta.

2. Desatornille los 4 tornillos con la llave

suministrada.

4. Cierre los agujeros con los tapones
suministrados

n Tornillos de transporte

n Desmontaje de los tornillos de transporte

Tapon
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Nivel del suelo:

La pendiente admisible debajo de la lavadora es de 1

Toma de corriente:

Debe estar dentro de 1,5 metros de cada lado de la

ubicacion de la lavadora. No sobrecargue la toma con

mas de un aparato.
Espacio libre adicional:

Se requiere para los modelos de pared, puerta y ventana.

(10 cm: parte posterior / 2 cm: lados derecho e izquierdo)

No coloque ni almacene productos de lavanderia en la

parte superior de la lavadora en ningun momento.

Pueden danar el acabado o los controles.

n Requisitos del lugar de instalacion

n Detalles de seguridad del enchufe BS (para los usuarios del Reino Unido)

IMPORTANTE

LOS HILOS DE ESTE CABLE DE RED TIENEN COLORES

SEGUN EL CODIGO SIGUIENTE:

VERDE Y AMARILLO: TIERRA

AZUL: NEUTRO

MARRON: CON CORRIENTE

Este aparato debe estar conectado a tierra

Como los colores de los hilos del cable de red de este aparato quizas no correspondan a las marcas de color que

identifican los terminales de su enchufe, proceda de la siguiente manera:

El hilo de color Verde y Amarillo se debe conectar a la terminal del enchufe que esta marcada con la letra E o con el

simbolo de tierra ( ) o que tenga color Verde o Verde y Amarillo.

El hilo de color Azul se debe conectar a la terminal marcada con la letra N o de color Negro.
El hilo de color Marron se debe conectar a la terminal marcada con la letra L o de color Rojo.
Si se utiliza un enchufe de 13 amperios (BS 1363), coloque un fusible BS 1362 de 13 amperios.

E

L

N

650

850

600

Lavadora

Manguera de drenaje

Pila de la

colada

aprox.
2cm

Verde y amarillo (Tierra)
Marron (Con corriente)

Azul (Neutro)
Fusible

Sujecion del cable
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La presion del suministro de agua debe estar

entre 30 kPa y 1000 kPa (0,3-10 kg·f/cm2)

No desforre ni cruce al conectar la

manguera de entrada a la valvula

Si la presion del suministro del agua es mayor

de 1000 kPa, se debe instalar un dispositivo
de descompresion.

? Se suministran dos anillos con la

manguera de entrada de agua en el

conector de la valvula con el fin de evitar

fugas de agua.

? Compruebe la estanqueidad del agua de

las conexiones de la lavadora abriendo

completamente el grifo.
? Compruebe periodicamente el estado de la

manguera y sustituyala si es necesario.

? Asegurese de que no hay retorcimiento en

la manguera y de que no esta aplastada.

Cuando su lavadora tiene dos valvulas

? La manguera de entrada que tiene el

conector rojo es para el grifo de agua
caliente.

? Si la lavadora tiene dos valvulas, se ahorra

energia utilizando la valvula de agua
caliente.

n La lavadora se debe conectar a la red principal del agua utilizando

conjuntos de mangueras nuevos y no se deben utilizar conjuntos de

mangueras antiguos.

n Conexion de la manguera de suministro de agua

1. No utilice un cable alargador o un adaptador doble.

2. Si el cable de alimentacion esta danado, debe ser sustituido por el fabricante o sus representantes
de servicio o una persona igualmente cualificada con el fin de evitar cualquier peligro.

3. Desenchufe siempre la maquina y cierre el suministro de agua despues del uso.

4. Conecte la maquina a un enchufe con puesta a tierra segun las normativas de cableado actuales.

5. El aparato se debe colocar de forma que el enchufe sea facilmente accesible.

n Conexion electrica

Protector de la

manguera

Cierre de

caucho

Fria
Caliente

(opcion)

Grifo del agua caliente

Grifo del agua fria
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n Instalacion del desague

max. 100 cm min. 60 cm
ca. 105 cm

ca. 145 cm

ca. 100 cm

max. 100 cmca. 105 cm

ca. 145 cm

ca. 100 cm

min. 60 cm

? La manguera del desague no deberia

estar a mas de 1 metro de altura del

suelo.

? Afianzando la instalacion, el tubo del

desague protegera el suelo de danarla a

causa de escapes de agua.

? Cuando el el tubo de la manguera es

muy largo, por favor no llene la lavadora,

podria causar un ruido estrano.

? Cuando instale la manguera del desague,
asegurelo muy fijo, y procurando que no

se mueva atandolo con una cuerda.

? Afianzando la instalacion, el tubo del

desague protegera el suelo de danarla a

causa de escapes de agua.

? Cuando instale la manguera del desague,
asegurelo muy fijo, y procurando que no

se mueva atandolo con una cuerda.

? Afianzando la instalacion, el tubo del

desague protegera el suelo de danarla a

causa de escapes de agua.

Manguera

Retenedor

Tubo de lavado

Atadura

Correa

max.100cm

min.60cm

max.100cm

min.60cm
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n Ajuste de nivel

1. La nivelacion correcta de una lavadora

impide el ruido y la vibracion excesivos.

Instale el aparato sobre una superficie de

suelo solida y nivelada, preferiblemente
en la esquina de una habitacion.

2. Si el suelo no esta nivelado, ajuste los

pies de nivelacion segun sea necesario

(no introduzca trozos de madera, etc.

debajo de los pies).
Asegurese de que los cuatro pies son

estables y descansan sobre el suelo y, a

continuacion, compruebe que el

electrodomestico esta perfectamente
nivelado (utilice un nivel de burbuja de

aire)

Comprobacion en diagonal
Al empujar hacia abajo y en diagonal los

bordes de la placa superior de la lavadora, la

maquina no se debe mover un centimetro

arriba o abajo en absoluto.

(Compruebe esto en dos direcciones)
Si la maquina cabecea al empujar la placa

superior de la maquina en diagonal, ajuste
de nuevo las patas

Pata de nivelacion

Pata de nivelacion

Mas arriba Mas abajo
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1. Etiquetas de cuidados

Busque la etiqueta de cuidados de sus prendas. Esta le indicara el contenido del tejido
de su prenda y como se debe lavar.

2. Clasificacion

Para obtener los mejores resultados, clasifique la ropa en cargas que se puedan lavar con el

mismo ciclo de lavado. La temperatura del agua y la velocidad de centrifugacion y los

diferentes tejidos necesitan lavarse de diferentes formas. Separe siempre los colores

oscuros de los claros y blancos. Lavelos por separado, ya que se puede producir una

transferencia de colores e hilas, lo que provocara la decoloracion del blanco, etc. Si es

posible, no lave articulos muy sucios con uno ligeramente sucio.

Suciedad (Pesada, Normal, Ligera) Separe las prendas segun la cantidad de

suciedad.

Color (Blanco, Claros, Oscuros) Separe los tejidos blancos de los tejidos de color.

Hilas (Productores o recolectores Lave por separado los productores de hilas y

de hilas) los recolectores de hilas.

3. Cuidados antes de la carga

Mezcle prendas grandes y pequenas en una misma carga. Cargue los articulos grandes
en primer lugar. Los articulos grandes no deben representar mas de la mitad del total de

la carga.

No lave prendas por separado. Esto puede provocar una carga desequilibrada. Anada
uno o dos articulos similares.

n Cuidados antes del lavado

? Compruebe que todos los bolsillos estan

vacios. Los objetos tales como clavos,

horquillas, cerillas, boligrafos, monedas y

llaves pueden danar tanto su lavadora

como su ropa.

? Cierre las cremalleras, corchetes y
cordones para asegurarse de que estos

articulos no se enganchen en otras

prendas.

? Trate previamente la suciedad y las

manchas cepillando con un poco de

detergente disuelto en agua sobre las

manchas como cuellos y punos de

camisas para quitar mejor la suciedad.
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? Solamente lavado principal U

? Prelavado + Lavado principal U

? No sobrepase la linea de llenado

maximo. Un llenado excesivo puede
provocar una distribucion prematura del

suavizante para tejidos que podria
manchar las prendas.

? No deje el suavizante para tejidos en el

cajon de detergente durante mas de 2

dias. (El suavizante para tejidos podria
endurecerse).

? El suavizante se anadira

automaticamente durante el ultimo ciclo

de aclarado.

? No abra el cajon cuando se suministra

agua.

? No se permiten los disolventes

(benceno, etc.).

1. El cajon distribuidor

? El detergente se debe utilizar de acuerdo con

las instrucciones delfabricante del detergente.

? Si se utiliza mas detergente que la cantidad

recomendada, se produce demasiada agua

jabonosa y esto hara que disminuya el

resultado del lavado o provocara una pesada

carga en el motor. (Provocara fallos de

funcionamiento).

? Utilice detergente en polvo solo para una

lavadora de carga frontal.

? Quizas sea necesario ajustar el uso de

detergente en cuanto a la temperatura del

agua, dureza del agua, tamano y nivel de

suciedad de la carga. Para obtener

mejores resultados, evite el exceso de

agua jabonosa.

Consejos

Carga completa: segun las

recomendaciones del

fabricante.

Carga parcial: 3/4 de la cantidad

normal.

Carga minima: 1/2 de la carga

completa.

? El detergente sale desde el cajon
distribuidor al comienzo del ciclo.

3. Dosis de detergente

2. Como anadir suavizante para tejidos

n Como anadir detergente y suavizante para tejidos

( )
125ml

MAX MAX

125 ml

NOTA No eche suavizante para tejidos
directamente sobre la ropa.

Detergente para
lavado principal

Suavizante

para tejidos
Detergente para el

prelavado
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n Procesos recomendados segun el tipo de ropa a lavar

Pre Lavado : Si la ropa esta muy

sucia, la opcion "Pre Lavado" es eficaz. El prelavado puede utilizarse en el programa de tejido de algodon y sintetico.

Eco : Al seleccionar la funcion Eco, se reduce la temperatura del agua y se prolonga el tiempo de lavado. De este modo, puede
ahorrar en consumo de energia.

Aclarado intersivo : Si desea un mayor aclarado, la funcion superaclarado eliminara cualquier resto de detergente.

Bio : Si quiere eliminar manchas proteinicas (leche, sangre, chocolate...), puede seleccionar la funcion Bio pulsando la tecla de

opciones.

Quick 30 : Seleccionando esta funcion, puede lavar rapidamente una pequena cantidad de ropa de color poco sucia y resistente.

Puede seleccionar la funcion Bio y la funcion Eco cuando la temperatura es superior a 60˚C en ropa de algodon y sintetica. Si se

selecciona esta funcion, la temperatura inicial del agua no se puede cambiar.

La clasificacion energetica cumple la norma EN60456 respecto al algodon a 60˚C.

Programa Tipo de tejido Opcion
Temperatur
a adecuada

Carga
maxima

Agua
(litros)

Energia
(kWh)

Tiempo
(minutos)

Algodon

Sintetico

Delicado

Lana

Lavado a

mano

Quick 30

Compruebe primero si

la ropa es lavable a

maquina. (Ropa blanca

de algodon, toallas y
sabanas de lino ...)

Ropa de color resistente

(camisas, camisones,

pijamas ...) y ropa blanca

de algodon poco sucia

(ropa interior ...)

Poliamida, acrilico,

poliester

Ropa delicada

facilmente danable

(seda, cortinas ...)

Solo ropa de pura
lana virgen lavable

a maquina

Ropa delicada y de lana

marcadas con la indicacion de

"lavado a mano"

Ropa de color poco
sucia y resistente

95˚C

40˚C

(60˚C, Fria,

30˚C)

40˚C

( 60˚C, Fria,

30˚C)

30˚C

(40˚C, Fria)

30˚C

(40˚C, Fria)

Fria

(30˚C, 40˚C)

30˚C

(40˚C, Fria)

Prelavado

Eco

Aclarado
intensivo

Bio

Antiarrugas

Prelavado

Eco

Aclarado
intensivo

Bio

Antiarrugas

Aclarado
intensivo

Aclarado
intensivo

Aclarado
intensivo

Aclarado
intensivo

Nominal

Menos de

4,0 kg

Menos de

3,0 kg

Menos de

2,0 kg

Menos de

2,0 kg

Menos de

2,0 kg

85

75

58

58

53

51

50

2,74

0,72

0,6

0,41

0,28

0,03

0,35

158

115

88

58

58

57

30
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? Pulse la tecla Encendido( ) para

empezar.

? Pulse la tecla Inicio/Pausa.

? Condicion inicial
- Lavado: Solo lavado principal
-Aclarado: 3 tiempos

-Centrifugado: 800 r.p.m

-Temperatura del agua: 40˚C

-Programa: Algodon

? Pulse la tecla Encendido( ) para

empezar.

? Seleccione las condiciones que desee

utilizar, pulsando cada tecla

correspondiente.

Para seleccionar cada condicion, rogamos

consulte las secciones de las paginas 14 a

19.

? Pulse la tecla Inicio/Pausa.

1.Para uso en el programa

inicial (Algodon)
2.Seleccion manual
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(1) Tecla de retardo

(2) Bloqueo paraninos
(3) Tecla antiarrugas

(4) Tecla de centrifugado
(5) Tecla de temperatura

(6) Tecla de opcion

(7) Tecla de programa

(8) Tecla de Inicio/pausa
(9) Tecla de encendido

Retardo de tiempo

Temporiza TemporizaTiempo Restante Tiempo Restante

1.Retardo de tiempo

? Si pulsa la tecla Temporizador ,
se visualizara

"3:00". El maximo tiempo de retardo es 19:00

horas y el tiempo minimo 3:00 horas.

? Cada pulsacion de la tecla avanza el tiempo
en una hora.

? Para cancelar el retardo, pulse la tecla

Encendido.

? El retardo es el "tiempo previsto" desde el

momento actual hasta la finalizacion del ciclo

de lavado o del proceso seleccionado.

? El retardo y el tiempo real de lavado pueden
variar enfuncion de la condicion del suministro y

de la temperatura del agua.

Preparacion del lavado antes de activar el

"Retardo"

- Abra el grifo del agua.

- Cargue la ropa y cierre la puerta.
- Ponga el detergente y el suavizante en la

cubeta.

? Como seleccionar el "retardo"
- Pulse la tecla Ecendido.
- Pulse la tecla Programa para seleccionar el

programa que desee.
- Pulse la tecla Temporizador y seleccione el

tiempo deseado.
- Pulse la tecla Inicio/Pausa. (Destellara ":")
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Bloqueo para ninos

Utilice esta funcion si quiere bloquear todas

las teclas para evitar que puedan ser

accionadas por ninos o enfermos mentales.

? Esta funcion se puede activar pulsando a

la vez las teclas Temporizador y

Antiarrugas.

? Cuando se activa la funcion de bloqueo infantil
todas las teclas son inoperativas

? Para desactivar el sistema Bloque para

ninos, vuelva a pulsar a la vez las teclas

Temporizador y Antiarrugas.

? Si quiere cambiar el programa cuando la

funcion Bloque para ninos es activa, proceda
como sigue:

1.Pulse simultaneamente las teclas

Temporizador y Antiarrugas.
2.Pulse la tecla Inicio/Pausa.

3.Cambie el programa por el que desee y pulse
la tecla Inicio/Pausa.

? El bloqueo infantil se puede activar en

cualquier momento y se cancela

automaticamente cuando se producen errores

operativos. Bloqueo para ninos funciona

tambien con la lavadora apagada.

1.Bloqueo para ninos

Temporiza or
ntiarrugas

Tiempo Restante

Temporiza or
ntiarrugas

Tiempo Restante

Inicio/Pausa Inicio/Pausa

Temporiza or
ntiarrugas

Mude para o

programa o

que pretende

1.Seleccion del centrifugado

Centrifugado

? Pulsando la tecla Centrifugado se puede
seleccionar la velocidad (rpm) de centrifugado.

[WD-1090(5)F(H)B] [WD-1190(5)F(H)B]

? La velocidad de centrifugado se establece de

acuerdo con el programa de la forma siguiente:
? WD-8090F(H)B
-Algodon / Sintetico

800 E Sin aclarado E Sin centrifugado E

400 E 600

-Delicado / Lana / Lavado a mano / Quick 30

400E 600E 800ESinaclaradoE

Sin centrifugado

[WD-8090F(H)B]

1.Antiarrugas

Antiarrugas

? Si quiere evitar arrugas en la ropa,

seleccione esta tecla con el centrifugado.

[WD-1290(5)F(H)B] [WD-1390(5)F(H)B]
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2. Exclusion de centrifugado

? WD-1090(5)F(H)B

-Algodon / Sintetico

800 E 1000 E Sin aclarado E

Sin centrifugado E 400 E 600

-Delicado

400E 600E 800ESinaclaradoE

Sin centrifugado
-Lana / Lavado a mano / Quick 30

400E 600E 800E 1000E

Sin aclarado E Sin centrifugado

? WD-1190(5)F(H)B

-Algodon / Sintetico

800 E 1100 E Sin aclarado E

Sin centrifugado E 400 E 600

-Delicado

400E 600E 800ESinaclaradoE

Sin centrifugado
-Lana / Lavado a mano / Quick 30

400E 600E 800E 1100E

Sin aclarado E Sin centrifugado

? WD-1290(5)F(H)B

-Algodon
800 E 1000 E 1200 E Sin aclarado E

Sin centrifugado E 400

-Sintetico

800 E 1000 E Sin aclarado E

Sin centrifugado E 400

-Delicado

400 E 800 E Sin aclarado E

Sin centrifugado
-Lana / Lavado a mano

400 E 800 E 1000 E Sin aclarado E

Sin centrifugado
-Quick 30

400E 800E 1000E 1200E

Sin aclarado E Sin centrifugado

? WD-1390(5)F(H)B

-Algodon
800 E 1100 E 1300 E Sin aclarado E

Sin centrifugado E 400 E 600

-Sintetico

800 E 1100 E Sin aclarado E

Sin centrifugado E 400

-Delicado

400 E 800 E Sin aclarado E

Sin centrifugado
-Lana / Lavado a mano

400 E 800 E 1100 E Sin aclarado E

Sin centrifugado
-Quick 30

400E 800E 1100E 1300E

Sin aclarado E Sin centrifugado

3. Aclarado y retencion

? Si desea dejar la ropa en la maquina sin

centrifugar despues del aclarado para evitar

que se arrugue, puede seleccionar esta

funcion pulsando el boton Centrifugado.
? Si desea que se produzca desague y

centrifugado, cuando esta en

funcionamiento la funcion Sin aclarado,

pulse la tecla Inicio/Pausa para cancelar

dicha funcion y seleccione la velocidad de

centrifugado o el programa. Pulse de nuevo

la tecla Inicio/Pausa para iniciar la ejecucion
del programa.

? Si desea solamente vaciar el agua,
seleccione exclusion de centrifugado.

La lampara se enciende si se selecciona esa

funcion.

? Si no se selecciona centrifugado, la

lavadora se para despues de vaciar el

agua.
La lampara se enciende si se selecciona esa

funcion.
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1.Temperatura del agua

Temperatura del agua

? Pulsando la tecla Temp. se

puede seleccionar la

temperatura del agua.

- Fria

-30˚C / 40˚C / 60˚C / 95˚C

? Se pueden seleccionar las siguientes
opciones para la temperatura del agua de

acuerdo con el programa.

- Algodon
40˚CE 60˚CE 95˚CE FriaE 30˚C

- Sintetico

40˚C E 60˚C E Fria E 30˚C

- Delicado, Lana y Quick 30

30˚C E 40˚C E Fria

- Lavado a mano

Fria E 30˚C E 40˚C

Al seleccionar la temperatura se enciende la

lampara correspondiente.

Para mas informacion, rogamos consulte la

pagina 12.

1.Bio

2. Aclarado intensivo

Opciones

? Pulsando la tecla Option se

puede seleccionar la funcion

de la opcion deseada.

- Bio

- Aclarado intensivo

- Eco

- Pre-Lavado

? Si quiere eliminar manchas proteinicas (leche,

sangre, chocolate...), puede seleccionar la funcion

Bio pulsando la tecla de opciones.[Puede
seleccionar la funcion Bio cuando la temperatura es

superior a 60˚C en ropa de algodon y sintetica.]

? Si desea un mayor aclarado, la funcion

superaclarado eliminara cualquier resto de

detergente.
? Al seleccionar la funcion Aclarado intensivo se

incrementa el tiempo y el agua del aclarado.

4. Pre-Lavado

3. Eco

? Al seleccionar la funcion Eco se reduce la

temperatura del agua y se alarga el tiempo
de lavado. De este modo, puede ahorrar en

consumo de energia.
[Puede seleccionar la funcion Bio cuando la

temperatura es superior a 60˚C en ropa de

algodon y sintetica.]

? Si la ropa esta muy sucia, la opcion
"Pre- Lavado" es eficaz.

? El prelavado puede utilizarse en el

programa de tejido de algodon y sintetico.

La lampara se enciende si se selecciona esa

funcion
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Inicio/Pausa

? La tecla Inicio/Pausa se utiliza para iniciar

el ciclo de lavado o para detener

temporalmente los ciclos.

? Si necesita detener temporalmente el ciclo de

lavado, pulse la tecla "Inicio/Pausa".

? Si se pulsa la tecla de pausa, la alimentacion

electrica se desconecta automaticamente 4

minutos despues.

1. Inicio

2. Pausa

Programas

? Se pueden seleccionar 7 programas de

acuerdo con el tipo de ropa que se ha

de lavar.

1.Programas

2. Opciones seleccionables

? Cuando se pulsa la tecla Inicio/Pausa se

selecciona automaticamente el programa de

algodon.
- Pulsando la tecla Programa se seleccionan

sucesivamente los distintos programas en el

orden siguiente: "Algodon, Sintetico,

Delicado, Lana, Lavado a mano, Quick 30,

Aclarado/Centrifugado".

Respecto al tipo de ropa lavable para cada

programa, rogamos consulte la pagina 12.

-

Algod n

- Sint tico

- Delicado

- Lana

- Lavado a mano

- Quick 30

- Aclarado/Centrifugado

1.Alimentacion electrica

2.Programa inicial

Alimentacion electrica

? Pulse el boton Encendido para encender

y apagar la energia electrica

? Tambien se puede utilizar para cancelar

la funcionTemporizador.

? Cuando se pulsa la tecla Encendido, la

lavadora esta preparada para el programa
de algodon junto con las otras condiciones

iniciales indicadas mas abajo.
? Por consiguiente, si desea avanzar en el

ciclo de lavado sin seleccionar el programa,
no tiene mas que pulsar la tecla

Inicio/Pausa y la lavadora proseguira
entonces desde el punto deseado.

Programa inicial

-Programa de algodon / Lavado principal /

Aclarado normal / 800 rpm / 40ºC
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? En caso de que la lavadora tenga algun

problema, en la pantalla se visualiza el

tipo de fallo o error.

" "

: Error en la deteccion de la

presion del agua
" "

: Problema de llenado excesivo

de agua
" "

: La puerta no esta cerrada

" "

: Sobrecarga en el motor

" "

: Sobrecarga en el motor

" "

: Problema en la entrada del

agua
" "

: Problema de drenaje
" "

: Problema de desequilibrio
" "

: Problema de temperatura del

agua

Si se muestran estas letras de error, consulte

la pagina 23 de resolucion de problemas y
siga la guia.

omo utilizar la lavadoraC

Pantalla

? Cuando se ha seleccionado el bloqueo
para ninos, aparece

"

".

? Cuando se ha seleccionado el retardo

de tiempo, se muestran los tiempos
restantes para finalizar el programa
seleccionado.

? Cuando se ha completado el ciclo de

lavado, aparece
"

"enla
"

Pantalla multiple".

? Durante el ciclo de lavado se muestra el

tiempo de lavado restante.

? Programa recomendado por el fabricante.

- Algodon 95˚C : alrededor de 2 horas y 38 minutos

- Algodon 40˚C : alrededor de 1 hora y 55 minutos

- Sintetico : alrededor de 1 hora y 28 minutos

- Delicado : alrededor de 58 minutos

- Lana : alrededor de 58 minutos

- Lavado a mano : alrededor de 57 minutos

- Aclarado/Centrifugado : alrededor de 19 minutos

? El tiempo de lavado puede variar debido

a la cantidad de colada, la presion del

grifo del agua, la temperatura del agua y
otras condiciones de uso.

? Si se detecta algun desequilibrio o si el

agua jabonosa que elimina el programa

actua, el tiempo de lavado aumentara

mas que el tiempo previsto.
(El tiempo de aumento max. es de 45

minutos).

1.Visualizacion de funcion

especial

3. Finalizacion del lavado

4. Tiempo que queda

2.Visualizacion de

autodiagnosticos

Tiempo Restante
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n El filtro de entrada del agua
- El mensaje de error

" "

("sin entrada") parpadea en el panel de control porque no entra

agua en el cajon del detergente.
- Si el agua es muy dura o contiene rastros de depositos de cal, el filtro de entrada del agua se

puede obstruir.

Por lo tanto, es buena idea limpiarlo de vez en cuando.

n El filtro de la bomba de drenaje
El filtro de drenaje recoge los hilos y pequenos objetos que quedan en la colada.

Compruebe con regularidad que el filtro esta limpio para garantizar un funcionamiento

uniforme de su maquina.

PRECAUCION Vacielo primero utilizando la Manguera de drenaje y despues abra la

bomba para eliminar aquello que pueda haberla detenido.

Antes de los elementos de la lavadora tan pronto como termine el ciclo. En los articulos que quedan
en la lavadora se puede desarrollar un exceso de arrugamiento, transferencia de color y olores.

Antes de limpiar el interior de la lavadora, desenchufe el cable de alimentacion electrica para evitar

riesgos de descarga electrica.

3 2

3

2

1

100

1. Cierre el grifo
del agua.

2. Desatornille la

manguera de

entrada del

agua.

3. Limpie el filtro

utilizando un

cepillo de

cerdas duras.

4. Apriete la

manguera de

entrada.

!

1. Abra el tapon de la

cubierta inferior

utilizando una

moneda. Gire el

tapon de drenaje

para sacar la

manguera.

2. Desconecte el tapon de drenaje

dejando que el agua fluya
hacia fuera. En este momento

utilice un recipiente para impedir

que el agua caiga al suelo. Si ya no

sale agua, gire el filtro de la bomba

a la izquierda hasta abrirlo

totalmente.

3. Saque cualquier material extrano

del filtro de la bomba .

Despues de la limpieza, gire el

filtro de la bomba en el

sentido de las agujas del reloj e

inserte el tapon de drenaje
en su lugar original. Cierre el

tapon de la cubierta inferior.
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n Cajon distribuidor de detergente
Despues de que los detergentes blancos y suavizantes para tejidos dejen un deposito en el cajon.

? Se deben limpiar de vez en cuando con un chorro de agua corriente.

? Si es necesario, se puede eliminar completamente de la maquina pulsando el pestillo hacia abajo y
tirando hacia fuera.

? Para facilitar la limpieza, se puede quitar la parte superior del compartimento del suavizante para

tejidos.

n El hueco del cajon
Tambien se puede acumular detergente en el interior del hueco,

que se debe limpiar de vez en cuando con un cepillo de dientes

viejo.
? Cuando haya terminado la limpieza, vuelva a colocar el cajon y

realice un ciclo de aclarado sin ropa.

n El Tambor de lavado

? Si vives en una zona donde el nivel de dureza del agua es alto, se forma cal en zonas que nosotros

no podemos ver y que no pueden ser eliminadas facilmente.

Con el tiempo, es necesaria una revision periodica, debido a que el cumulo de cal puede danar el

tambor y este debera ser sustituido.

? Aunque el tambor este hecho de acero inoxidable, pueden aparecer manchas de oxido causadas

por pequenos articulos de metal (clips, pins) que se hayan caido por descuido.

? El Tambor debe ser limpiado periodicamente.
? Si usa agentes desincrustantes, tintes o lejias, asegurese de que son los adecuados para el

funcionamiento correcto de la lavadora.

Algunos agentes desincrustantes pueden tener componentes que danen algunas partes de la

lavadora.

Limpie las manchas del tambor con un detergente adecuado que no dane la superficie.

No utilice nunca estropajo.
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n Limpieza de su lavadora

1. Exterior

El cuidado adecuado de su lavadora puede ampliar su vida util.

La parte exterior de la maquina se puede limpiar con agua templada y un detergente
domestico no abrasivo neutro.

Seque inmediatamente cualquier agua que derrame. Limpiela con un trapo humedo. Procure

no danar la superficie con objetos afilados.

IMPORTANTE: No utilice alcohol metilico, diluyentes ni productos similares.

2. Interior

Seque la parte que rodea el hueco de la puerta, la junta flexible y la puerta de cristal.

Haga funcionar la lavadora durante un ciclo completo utilizando agua caliente.

Repita el proceso si es necesario.

n Instrucciones de proteccion para el invierno

Si la lavadora se guarda en una zona en la que se puede producir congelacion o se traslada a

temperaturas de congelacion, siga estas instrucciones de proteccion para el invierno, con el

fin de evitar danos en la lavadora.

1. Cierre el grifo de suministro de agua.

2. Desconecte las mangueras del suministro de agua y vacie el agua de las mangueras.

3. Enchufe el cable electrico en una toma electrica correctamente puesta a tierra.

4. Anada 3,8 litros de anticongelante no toxico de caravanas pequenas para vaciar el tambor

de la lavadora. Cierre la puerta.

5. Ajuste el ciclo de centrifugado y deje que la lavadora centrifugue durante 1 minuto para
vaciar todo el agua.
No se expulsara todo el anticongelante de caravanas pequenas.

6. Desenchufe el cable de alimentacion electrica, seque el interior del tambor y cierre la

puerta.

7. Quite el cajon distribuidor. Vacie el agua de los compartimentos y seque los

compartimentos.
Vuelva a colocar el cajon.

8. Guarde la lavadora en posicion derecha.

9. Para quitar el anticongelante de la lavadora despues de su almacenaje, haga funcionar la

lavadora en vacio a traves de un ciclo completo utilizando detergente. No anada carga de

lavado.

NOTA Quite los depositos de agua dura utilizando solamente limpiadores etiquetados
como seguros para la lavadora.
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uia para la resolucion de problemas

Esta lavadora esta equipada con funciones automaticas de seguridad que detectan y diagnostican averias

en un estado inicial y que reaccionan de forma adecuada.

Cuando la maquina no funciona correctamente o no funciona en absoluto, compruebe los puntos
siguientes antes de llamar al Departamento de Servicio.

Sintoma Posible causa Solucion

Ruido de traqueteo y
chirridos

Sonido retumbante

Ruido de vibraciones

Fugas de agua

Exceso de agua

jabonos

No entra agua en la

lavadora o entra

despacio

El agua de la lavadora

no se vacia o se vacia

lentamente.

? Puede haber objetos extranos tales

como monedas o imperdibles en el

tambor o en la bomba.

? Las cargas de lavado pesadas
pueden producir un sonido

retumbante. Esto generalmente es

normal.

? Ha quitado todos los tornillos de

transporte y el embalaje?
? Descansan firmemente todos los pies
en el suelo?

? La conexion de la manguera de

llenado esta floja en el grifo o en la

lavadora.
? Las tuberias de desague de la casa

estan obstruidas.

? El suministro de agua no es adecuado

en la zona.
? El grifo de suministro del agua no esta

completamente abierto.
? La manguera de entrada del agua
esta retorcida

? El filtro de la manguera de entrada

esta obstruido.

? La manguera de drenaje esta

retorcida u obstruida.
? El filtro de drenaje esta obstruido.

Pare la lavadora y compruebe el tambor y
el filtro de drenaje.
Si continua el ruido despues de arrancar

de nuevo la lavadora, llame a su agente
de servicio autorizado.

Si el sonido continua, la lavadora

probablemente esta desequilibrada. Parela

y distribuya la carga de lavado.

Si no se han quitado durante la instalacion.

Vease la seccion sobre la instalacion para

quitar los tornillos de transporte.
Carga de lavado distribuida de manera no

uniforme en el tambor. Pare la lavadora y

redistribuya la carga de lavado.

Compruebe y apriete las conexiones de la

manguera.

Desobstruya la tuberia de drenaje.
Pongase en contacto con un fontanero si

es necesario.

Demasiado detergente o detergente
inapropiado? La formacion de espuma

puede provocar fugas de agua.

Pruebe con otro grifo de la casa.

Grifo completamente abierto.

Enderece la manguera.

Compruebe el filtro de la manguera de

entrada.

Limpie y enderece la manguera de

drenaje.
Limpie el filtro de drenaje.

G
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Sintoma Posible causa Solucion

G

La lavadora no arranca

La lavadora no

centrifuga

La puerta no se abre

Retardo del tiempo de

ciclo de lavado

? El cable de alimentacion

electrica quizas no este

enchufado o la conexion puede
estar floja.

? Fusible de la casa fundido,

disyuntor disparado o se ha

producido un corte en el

suministro electrico.

? El grifo del suministro del agua

no esta abierto.

Compruebe que la puerta esta

firmemente cerrada.

Asegurese de que el enchufe ajusta
correctamente en la toma mural.

Reinicie el disyuntor o sustituya el

fusible.

No aumente la capacidad del fusible.

Si el problema es una sobrecarga del

circuito, haga que lo corrija un electricista

cualificado.

Abra el grifo de suministro del agua.

Cierre la puerta y pulse el boton

Inicio/Pausa. Despues de pulsar el boton

Inicio/Pausa, puede pasar cierto tiempo
antes de que la lavadora comience a

centrifugar. La puerta se debe bloquear
antes de que se pueda conseguir el

centrifugado.

Si la lavadora esta encendida, la puerta
no se puede abrir por cuestiones de

seguridad.

Espere uno o dos minutos antes de abrir

la puerta para dar tiempo al mecanismo

de bloqueo electrico a liberarse.

El tiempo de lavado puede variar debido

a la cantidad de colada, la presion del

grifo del agua, la temperatura del agua y

otras condiciones de uso.

Si se detecta un desequilibrio o si

funciona el programa de eliminacion de

agua jabonosa, el tiempo de lavado

aumentara por encima del tiempo

previsto.



25

uia para la resolucion de problemas

Sintoma Posible causa Solucion

G

? El suministro de agua no es adecuado en la

zona.

? Los grifos de suministro de agua no estan

completamente abiertos.
? La manguera de entrada de agua esta

retorcida.
? El filtro de la manguera de entrada esta

obstruido.

? La manguera de drenaje esta retorcida u

obstruida.
? El filtro de drenaje esta obstruido.

? La carga es demasiado pequena.
? La carga esta desequilibrada.
? El aparato posee un sistema de deteccion y
correccion de desequilibrios. Si se cargan
articulos individuales pesados (alfombrillas
de bano, albornoces, etc.) este sistema

puede detener el centrifugado o incluso

interrumpir el ciclo de centrifugado
conjuntamente si el desequilibrio es

demasiado grande incluso despues de que
comiencen varios centrifugados.

? Si la colada esta aun demasiado humeda al

final del ciclo, anada articulos mas

pequenos de ropa a lavar para equilibrar la

carga y repita el ciclo de centrifugado.

? Esta abierta la puerta?

? Si hay un exceso de agua debido a una

valvula de agua defectuosa, obtendra
" "

en la pantalla.

? Aparece
"

"sihayunfallode
funcionamiento del sensor del nivel del

agua.

? Sobrecarga en el motor.

? Sobrecarga en el motor.

Pruebe con otro grifo de la casa.

Abra completamente el grifo.

Enderece la manguera.

Compruebe el filtro de la manguera de

entrada.

Limpie y enderece la manguera de

drenaje.
Limpie el filtro de drenaje.

Anada 1 o 2 articulos similares para
contribuir a equilibrar la carga.

Redistribuya la carga para conseguir un

centrifugado adecuado.

Cierre la puerta.
Si no desaparece

"

", llame al servicio

tecnico.

Desenchufe el cable de alimentacion y
llame al servicio tecnico.

Cierre el grifo del agua .

Desconecte el enchufe de toma de

corriente.

Llame al servicio tecnico
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aracteristicas do produtoC

ndiceI

n Tambor de tamanho extra

O tambor de tamanho extra da LG pode lavar aproximadamente 40% mais de

carga que uma maquina de lavar roupa convencional. Um tambor maior melhora o

rendimento da lavagem.

n Mais economica atraves de um Sistema de Lavagem Inteligente
O Sistema de Lavagem Inteligente detecta a quantidade de carga e a temperatura
da agua e em seguida determina o nivel optimo da agua e o tempo de lavagem

para reduzir ao minimo o consumo de energia e agua.

n Proteccao contra os vincos

Com a rotacao de um tambor, a roupa move-se para cima e para baixo, lavando a sujidade e

evitando, ao mesmo tempo, que as pecas de roupa fiquem emaranhadas umas nas outras.

n Bloqueio para criancas
Utilizou-se o sistema de Bloqueio para criancas para impedir que as criancas

primam qualquer botao para mudar o programa durante o funcionamento.

n Sistema de controlo de velocidade de baixo ruido

Atraves da deteccao da quantidade de carga e equilibrio, distribui a carga de

maneira uniforme para reduzir ao minimo o nivel de ruido da centrifugacao.

n Re-arranque automatico

Se a maquina de lavar se desligar devido a uma interrupcao da corrente electrica,
reinicia-se automaticamente a partir da posicao em que parou no ajuste

correspondente.

Advertencias ............................................................................27

Especificacoes .........................................................................28

Instalacao ................................................................................29

Cuidados antes da lavagem ....................................................34

Como adicionar detergente .....................................................35

Funcao ....................................................................................36

Como utilizar a maquina de lavar roupa ..................................37

Manutencao .............................................................................44

Guia de resolucao de problemas .............................................47

40%

Temporizador
Antiarrugas
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dvertenciasA
Para sua seguranca, devem-se seguir as informacoes deste manual para
minimizar o risco de incendio ou explosao, choque electrico ou para prevenir
danos em objectos, danos fisicos ou perda de vida.

!

LEIA TODAS AS INFORMACOES ANTES DE USAR.

Atencao

? Instale ou armazene a maquina num local onde

nao fique exposta a temperaturas
abaixo da congelacao ou exposta ao tempo.

? E perigoso modificar as especificacoes deste

aparelho de qualquer maneira.

? Nao deve tentar reparar a maquina voce

mesmo. As reparacoes efectuadas por pessoas

nao qualificadas podem provocar lesoes e/ou

avarias mais graves na maquina.
? Mantenha a area debaixo e a volta dos seus

aparelhos livres de materiais combustiveis, tais

como fios, papel, trapos, produtos quimicos, etc.

? E necessaria uma supervisao cuidada se este

aparelho for usado por ou perto de criancas.
? Nao deixe que as criancas brinquem em cima,
com ou dentro deste ou de qualquer outro

aparelho.
? Nao deixe a porta da maquina de lavar aberta.

? Uma porta aberta pode atrair as criancas a

pendurarem-se na porta ou a meterem-se

dentro da maquina de lavar.

? Nunca coloque as maos dentro da maquina de

lavar enquanto esta estiver a funcionar. Espere

que o tambor pare completamente.
? O processo de lavagem da roupa pode reduzir o

retardador de chamas dos tecidos.

? Nao lave nem seque artigos que tenham sido

limpos com, lavados com, molhados com ou

manchados com combustivel ou substancias

explosivas (tais como cera, oleo, tinta, gasolina,
desengordurantes, solventes de limpeza a seco,

querosene, etc.) que possam incendiar-se ou

explodir.
? Para evitar este resultado, siga cuidadosamente

as instrucoes do fabricante sobre lavagem e

cuidado das roupas.
? Nao bata com a porta para a fechar nem tente

forcar a porta para abrir quando esta esta

bloqueada. Isto pode danificar a sua maquina
de lavar.

? Para minimizar a possibilidade de choque

electrico, desligue este aparelho da tomada de

corrente ou desligue a maquina de lavar do

quadro electrico da casa retirando o fusivel ou

desligando o interruptor antes de fazer qualquer

manutencao ou limpeza.
? Nunca ponha este aparelho a funcionar se

estiver danificado, a funcionar mal, parcialmente
desmontado ou se faltarem alguns elementos

ou estiverem avariados, inclusive o cabo ou a

tomada electrica.

? Qualquer trabalho de electricidade necessario para instalar este aparelho deve ser realizado por

um electricista competente ou por uma pessoa competente.
? Utilize a tomada de corrente exclusiva de 220-240 V com terminal de ligacao a terra. Nao utilize um

cabo de extensao ou um adaptador duplo.
? Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante ou pelos seus

representantes de servico ou pessoa igualmente qualificada com a finalidade de evitar qualquer

perigo.
? Ligue a maquina a uma tomada com ligacao a terra de acordo com as normativas de cabos

actuais.

IMPORTANTES INSTRUCOES DE SEGURANCA.
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specificacoesE

n Nome : Maquina de lavar roupa de carga frontal

n Fonte de alimentacao : 220-240V~,50Hz

n Tamanho : 600mm(An) 600mm(F) 850mm(Al)
n Peso / Pot. Max. : 63kg / 2100W

n Capacidade de lavagem : 7kg
n Velocidade de centrifugacao: No spin/400/600/800 [WD-8090F(H)B]

No spin/400/600/800/1000 [WD-1090(5)F(H)B]
No spin/400/600/800/1100 [WD-1190(5)F(H)B]
No spin/400/800/1000/1200 [WD-1290(5)F(H)B]
No spin/400/800/1100/1300 [WD-1390(5)F(H)B]

n Consumo de agua :75 (10,7 /kg)
n Pressao admissivel da agua : 0,3-10kgf/ (30-1000kPa)

O aspecto e as especificacoes podem variar sem aviso previo para aumentar a qualidade das unidades

n Acessorios

Ficha de tomada de corrente

Se o cabo de alimentacao se

danificar, deve ser substituido

pelo fabricante ou pelos seus

representantes de servico ou

uma pessoa igualmente

qualificada, com a objectivo de

evitar qualquer perigo.

Painel de controlo

Porta

Cobertura inferior

Pes de nivelamento

Caixa

Mangueira de

drenagem

Tambor

Filtro da bomba

de drenagem
Tampao de drenagem

(Para o detergente
e o amaciador de

tecidos)

Tampao da cobertura

inferior

Mangueira de entrada (1EA) Opcao: Quente/Fria (2EA) Chave de parafusos
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nstalacaoI

1. Para prevenir os danos internos durante o

transporte, os 4 parafusos especiais estao

bloqueados. Antes de por a maquina de

lavar roupa a funcionar, retire os parafusos
juntamente com os tampoes de borracha.

? Se nao se retirarem, podem provocar uma

fonte de vibracao, ruido e um

funcionamento defeituoso.

3. Retire os 4 parafusos juntamente com os

tampoes de borracha retorcendo

ligeiramente o tampao. Conserve os 4

parafusos e a chave de parafusos para
uso futuro.

? Sempre que se transporte o aparelho,
devem-se voltar a colocar os parafusos de

transporte.

Este aparelho tem parafusos de transporte para prevenir os danos durante o transporte.

2. Desaparafuse os 4 parafusos com a chave

fornecida.

4. Tape os buracos com os tampoes
fornecidos

n Parafusos de transporte

n Desmontagem dos parafusos de transporte

Tampao

Instale ou armazene a maquina num local onde nao fique exposta a temperaturas
abaixo da congelacao ou exposta ao tempo.
A abertura da base nao deve estar obstruida por carpetes ou tapetes quando se instala

a maquina de lavar roupa num chao com passadeiras ou tapetes.
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nstalacaoI

Nivel do chao:

A pendente admissivel debaixo da maquina de lavar e de 1

Tomada de corrente:

Deve estar dentro de 1,5 metros de cada lado da situacao da

maquina de lavar. Nao sobrecarregue a tomada com mais de

um aparelho.
Espaco livre adicional:

E necessario para os modelos de parede, porta e janela
(10 cm: parte posterior / 2 cm: lados direito e esquerdo)

Nao coloque nem armazene produtos de lavandaria na parte
superior da maquina de lavar roupa em nenhum momento.

Podem danificar o acabamento dos comandos.

n Requisitos do local de instalacao

n Pormenores se seguranca da tomada BS (para os utilizadores do Reino Unido)
IMPORTANTE

OS FIOS DESTE CABO DE REDE TEM CORES

DE ACORDO COM O SEGUINTE CODIGO:
VERDE E AMARELO: TERRA

AZUL: NEUTRO

CASTANHO: COM CORRENTE

Este aparelho deve estar ligado a terra

Como as cores dos fios do cabo de rede deste aparelho se calhar nao correspondem as marcas de cor que identificam

os terminais da sua tomada, proceda da seguinte forma:

O fio de cor Verde e Amarelo deve ligar-se ao terminal da tomada que esta marcado com a letra E ou com o simbolo de

terra ( ) ou que tenha cor Verde ou Verde e Amarelo.

O fio de cor Azul deve-se ligar ao terminal marcado com a letra N ou de cor Preta.

O fio de cor Castanha deve-se ligar ao terminal marcado com a letra L ou de cor Vermelha.

Se for utilizada uma tomada de 13 amperes (BS 1363), coloque um fusivel BS 1362 de 13 amperes.

E

L

N

650

850

600

Maquina de

lavar roupa

Tanque da roupa

aprox. 2 cm

Verde e amarelo (Terra)
Castanho (Com corrente)

Azul (Neutro)
Fusivel

Sujeicao do cabo

Mangueira de drenagem
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A pressao do fornecimento de agua deve estar entre os 30

kPa e 1000 kPa (0,3-10 kg·f/cm2)

Nao desforre nem cruze ao ligar a mangueira de entrada

a valvula.

Se a pressao da alimentacao de aguafor superior a 1000

kPa, deve-se instalar um dispositivo de descompressao
? Sao fornecidos dois aneis com a mangueira de

entrada de agua no conector da valvula com o

objectivo de evitar fugas de agua.
? Verifique a estanquidade da agua nas ligacoes da

maquina de lavar roupa abrindo a torneira

completamente.
? Verifique periodicamente o estado da mangueira e

substitua-a se for necessario.

? Assegure-se de a mangueira nao esta torcida nem

calcada.

Quando a sua maquina de lavar roupa tem duas valvulas,
? A mangueira de entrada que tem o conector vermelho

e para a torneira de agua quente.
? Se a maquina de lavar roupa tiver duas valvulas,
poupa-se energia utilizando a valvula de agua quente.

n A maquina de lavar roupa deve-se ligar a rede principal de agua
utilizando conjuntos de mangueiras novos e nao se devem utilizar

conjuntos de mangueiras antigos.

n Ligacao da mangueira de alimentacao de agua

1. Nao utilize um cabo de extensao ou um adaptador duplo.
2. Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante ou pelos

seus representantes de servico ou pessoa igualmente qualificada com a finalidade de

evitar qualquer perigo.
3. Desligue sempre a maquina da tomada e feche a alimentacao de agua depois da

utilizacao.
4. Ligue a maquina a uma tomada com ligacao a terra de acordo com as normativas de

cabos actuais.

5. O aparelho deve-se colocar de forma que a tomada seja facilmente acessivel.

n Ligacao electrica

Protector da

mangueira

Fecho de
borracha

Fria

Torneira da agua quente

Torneira
da agua
fria

Quente
(opcao)
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n Instalacao do tubo de dreno

max. 100 cm min. 60 cm
ca. 105 cm

ca. 145 cm

ca. 100 cm

max. 100 cmca. 105 cm

ca. 145 cm

ca. 100 cm

min. 60 cm

?Otubodedrenonaodeveseramaisde

100 centimetros acima do chao.

? A fixacao correcta do tubo do dreno

protegera o chao de danos devidos a

fuga de agua.

? No caso do tubo do dreno demasiado

comprido,por favor, nao o introduza na

maquina de lavar. Pode causar ruido

anormal.

? Quando instalar o tubo do dreno fixe-o

bem com uma corda ou corrente.

? A fixacao correcta do tubo do dreno

protegera o chao de danos devidos a fuga
de agua.

? Quando instalar o tubo do dreno fixe-o

bem com uma corda ou corrente.

? A fixacao correcta do tubo do dreno

protegera o chao de danos devidos a fuga
de agua.

suporte

tubo

baracdeira

Cesto da roupa

max.100cm

min.60cm
max.100cm

min.60cm
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n Ajuste de nivel

1. O nivelamento correcto de uma maquina
de lavar roupa impede o ruido e a

vibracao excessivos.

Instale o aparelho sobre uma superficie
de chao solida e nivelada, de

preferencia no canto de uma

dependencia.

2. Se o chao nao estiver nivelado, ajuste
os pes de nivelamento conforme for

necessario (nao introduza pedacos de

madeira, etc. debaixo dos pes).
Assegure-se de que os quatro pes estao

estaveis e descansam no chao e, em

seguida, verifique se o electrodomestico

esta perfeitamente nivelado (utilize um

nivel de bolha de ar)

Verificacao em diagonal
Ao empurrarpara baixo e na diagonal as

beiras da placa superior da maquina de

lavar roupa, a maquina nao se deve mexer

um centimetro acima ou abaixo em absoluto.

(Verifique isto nas duas direccoes)
Se a maquina cabecear ao empurrar a placa

superior da maquina na diagonal, ajuste
novamente as patas

Pes de nivelamento

Mais abaixoMais acima

Pes de

nivelamento
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uidados antes da lavagemC

1. Etiquetas de cuidados

Procure a etiqueta de cuidados das suas roupas. Esta indica-lhe o conteudo do tecido da

sua roupa e como se deve lavar.

2. Classificacao
Para obter os melhores resultados, classifique a roupa em cargas que se possam lavar no

mesmo ciclo de lavagem. A temperatura da agua e a velocidade de centrifugacao e os

diferentes tecidos necessitam de ser lavados de diferentes formas. Separe sempre as cores

escuras das claras e brancas. Lave-as em separado, ja pode dar-se uma transferencia de

cores e fios, o que provocara a descoloracao do branco, etc. Se for possivel, nao lave pecas

muito sujas com uma ligeiramente suja.

Sujidade (Pesada, Normal, Ligeira) Separe as pecas conforme a quantidade de

sujidade.
Cor (Branco, Claros, Escuros) Separe os tecidos brancos dos tecidos de cor.

Fios (Produtores ou recolhedores de fios) Lave em separado os produtores de fios e

os recolhedores de fios.

3. Cuidados antes da carga

Junte pecas compridas e pequenas unma carga. Coloque as pecas compridas primeiro.
As pecas compridas nao devem constituir mais de metade da carga de lavagem.
Nao lave so uma peca. Isto pode provocar uma carga desequilibrada. Junte uma ou duas

pecas semelhantes.

n Cuidados antes da lavagem

? Verifique se todos os bolsos estao

vazios. Os objectos tais como pregos,

ganchos, fosforos, esferograficas,
moedas e chaves podem danificar tanto

a sua maquina de lavar como a sua

roupa.

? Aperte os fechos, colchetes e cordoes

para se assegurar de que estes artigos
nao se prendam noutras pecas de roupa.

? Trate previamente a sujidade e as

manchas escovando com um pouco de

detergente dissolvido em agua sobre as

manchas como em colarinhos e punhos
de camisas para tirar melhor a sujidade.
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omo adicionar detergenteC

? Apenas lavagem principal U

? Pre-lavagem + Lavagem principal U

? Nao ultrapasse a linha de enchimento

maximo. Um enchimento excessivo

pode provocar uma distribuicao
prematura do amaciador da roupa que

poderia manchar as roupas.
? Nao deixe amaciador da roupa na caixa

de detergente por mais de 2 dias. (O
amaciador da roupa pode endurecer).

? O amaciador adiciona-se

automaticamente durante o ultimo ciclo

de enxaguar.
? Nao abra a caixa quando esta a entrar

agua.
? Nao sao permitidos dissolventes

(benzina, etc.).

1. A caixa distribuidora

? O detergente deve-se utilizar de acordo com

as instrucoes do fabricante do detergente.
? Se for utilizado mais detergente que a

quantidade recomendada, produz-se
demasiada agua com detergente e istofara
com que o resultado da lavagem diminua ou

pode provocar uma carga pesada no motor.

(Provocara falhas de funcionamento).
? Utilize detergente em po so para uma maquina
de lavar roupa de carga frontal.

? Pode ser necessario ajustar o uso de

detergente quanto a temperatura da agua,
dureza da agua, tamanho e nivel de

sujidade da carga. Para obter melhores

resultados, evite o excesso de agua com

detergente.

Conselhos

Carga completa: segundo as

recomendacoes do

fabricante.

Carga parcial: 3/4 da quantidade
normal.

Carga minima: 1/2 da carga completa.

? O detergente sai desde a caixa

distribuidora no inicio do ciclo.

3. Dose de detergente

2. Como adicionar amaciador da

roupa

n Como adicionar detergente e amaciador da roupa

( )
125ml

MAX MAX

125 ml

NOTA Nao deite amaciador da roupa
directamente na roupa.

Detergente para

lavagem principal
Amaciador

da roupa

Detergente para
a pre-lavagem
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n Recorridos recomendados segun el tipo de colada

Tipo de Temp. Carga Agua Energia Tiempo

Programa Opcaoen en e n

tecido Adecuada maxima litros kWh minutos

Algodao

Fibras

sinteticas

Delicadas

La

Lavagem
manual

Quick 30

Verifique primeiro
se as pecas sao

lavaveis a maquina
(algodao branco,
toalhas e lencois
de linho

(camisas, camisas

de dormir,

pijamas...) e

algodao branco

ligeiramente sujo
(roupa interior...)

Poliamida,
Acrilicos, Poliester

Pecas delicadas

facilmente danificadas

(seda, cortinas...)

Tecidos de la

lavaveis a maquina
so com pura la

virgem

Lavagem manual

indicada na

etiqueta

Pecas de cores

solidas

95˚C

40˚C

(60˚C,
Fria, 30˚C)

40˚C

(60˚C,
Fria, 30˚C)

30˚C

(40˚C, Fria)

30˚C

(40˚C, Fria)

Fria

(30˚C,
40˚C)

30˚C

(40˚C, Fria)

Pre-lavagem
Eco

Enxaguagem+
Bio

Enrugamento
livere

Pre-lavagem
Eco

Enxaguagem+
Bio

Enrugamento
livere

Enxaguagem+

Enxaguagem+

Enxaguagem+

Nominal

Nominal

Menos de

4,0 kg

Menos de

3,0 kg

Menos de

2,0 kg

Menos de

2,0 kg

Menos de

2,0 kg

85

75

58

58

53

51

50

2,74

0,72

0,60

0,41

0,28

0,03

0,35

158

115

88

58

58

57

30

Pre-lavagem: Se a roupa a lavar estiver muito suja, o percurso de "Pre-lavagem" e eficaz.

Pre-lavagem nos Programas de Cor, Roupa Branca e Sinteticos.

Eco: Seleccionando a funcao Eco, e reduzida a temperatura de agua e prolongado o tempo de lavagem,
economizado no consumo de energia.

Enxaguagem+: Se desejar enxaguar mais a roupa, a funcao Enxaguagem+ removera qualquer vestigio
de detergente.

Bio: Se quiser eliminar manchas(nodoas) de proteinas (leite, sangue ou chocolate...), podera seleccionar

a funcao Bio, carregando na respectiva tecla.
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omo utilizar a maquina de lavar roupaC

? Para comecar, prima o botao Ligado( ).

? Prima o botao Inicio/Pausa(Iniciar/Pausa).

? Condicao inicial

- Lavagem: Apenas lavagem inicial

- Enxaguar: 3 tempos

- Centrifugacao: 800 r.p.m.

- Temperatura da agua: 40 ºC

- Programa: Algodon(Algodao)

? Para comecar, prima o botao Ligado( ).

? Seleccione as condicoes que deseja
utilizar pulsando cada botao.

Para seleccionar cada condicao, consulte as

paginas 38 a 43.

? Prima o botao Inicio/Pausa(Iniciar/Pausa).

1. Ao utilizar o ciclo de lavagem
das condicoes iniciais

2. Seleccao manual
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omo utilizar a maquina de lavar roupaC

(1) Botao: Retardacao de tempo

(2) Bloqueio para criancas

(3) Botao : Enrugament livere

(4) Botao: Centrifugacao
(5) Botao: Temperatura da agua

(6) Botao: Opcao

(7) Botao: Programa

(8) Botao: Iniciar/Pausa

(9) Botao: Ligado

Retardamento de tempo

1. Retardamento de tempo

Preparacao da lavagem antes de comecar

"Retardo(Retardamento de tempo)"

- Abra a torneira da agua
- Carregue a roupa a lavar e feche a porta
- Coloque o detergente e o amaciador da roupa
na caixa.

? Como ajustar "Retardamento de tempo"
- Prima o botao Ligado.
- Gire o dial de Programas para seleccionar o

programa que necessitar.

- Prima o botao Retardamento de tempo e ajuste
o tempo desejado.

- Prima o botao Iniciar/Pausa.(":" pisca).

? Se se premir o botao Retardamento de tempo,
aparece "3:00". O tempo retardado maximo e de

19:00 horas e o tempo minimo e de 3:00 horas.

? Com cada pulsacao de botao o tempo de

retardamento adianta numa hora.

? Para cancelar o retardamento de tempo, prima o

botao Ligado.

? Retardamento de tempo e o 'tempo previsto'
desde o presente ate a finalizacao do ciclo de

lavagem ou processo seleccionado (Lavagem,
Enxaguar, Centrifugacao).

? De acordo com a condicao dofornecimento de agua
e a temperatura, o tempo retardado e o tempo de

lavagem realpodem variar

Temporiza TemporizaTiempo Restante Tiempo Restante
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omo utilizar a maquina de lavar roupaC

1. Seleccao da centrifugacao

Centrifugacao

? Pulsando o botao Centrifugacao, podem-se escolher

as r.p.m. da centrifugacao.

? As r.p.m. da centrifugacao estao disponiveis
conforme o programa da seguinte maneira

? WD-8090F(H)B
- Algodao / Fibras sinteticas

800U Sin aclaradoU Sin Centrifugado
U 400U 600

- Pecao delicadas / La / Lavagem manual /

Quick 30

400U 600U 800U Sin aclaradoU

Sin Centrifugado

? WD-1090(5)F(H)B
- Algodao / Fibras sinteticas

800U 1000U Sin aclaradoU

Sin CentrifugadoU 400U 600

[WD-1090(5)F(H)B] [WD-1190(5)F(H)B][WD-8090F(H)B]

[WD-1290(5)F(H)B] [WD-1390(5)F(H)B]

Bloqueio para criancas

Pode-se utilizar esta funcao no caso de se

desejar bloquear todos os botoes para evitar o

ajuste por uma crianca ou por pessoas doentes.

? O bloqueio para criancas pode-se ajustar
pulsando simultaneamente o botao

Temporizador e o botao Antiarrugas

? O bloqueio para criancas esta ajustado, todos

os botoes estao fora de operacao.
? Para desactivar o sistema de Bloqueio para

criancas, prima simultaneamente outra vez os

botoes Temporizador e Antiarrugas.

? Se desejar modificar o programa quando o

Bloqueio para criancas esta activo,
1. Prima a vez os botoes

Temporizador(Retardacao de tempo) e

Antiarrugas(Entrugament livere).
2. Prima o botao Inicio/Pausa(Iniciar/Pausa).
3. Mude para o programa desejado e prima o botao

Inicio/Pausa(Iniciar/Pausa).

? O bloqueio para criancas pode ser ajustado a

qualquer momento e cancela-se

automaticamente quando se produzem erros de

funcionamento. O Bloqueio para criancas
tambem funciona quando a energia electrica esta

apagada.

1. Bloqueio para criancas

Temporiza or
ntiarrugas

Tiempo Restante

Temporiza or
ntiarrugas

Tiempo Restante

Inicio/Pausa Inicio/Pausa

emporiza or
ntiarrugas

Mude para o

programa o

que pretende
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omo utilizar a maquina de lavar roupaC

2. Sem centrifugacao

? Se nao se seleccionar nenhuma centrifugacao, a

maquina de lavar roupa para depois de ter

esvaziado a agua.
Se a lampada se acender, significa que se seleccionou

essa funcao.

- Pecao delicadas

400U 600U 800U Sin aclaradoU

Sin Centrifugado
- La / Lavagem manual / Quick 30

400U 600U 800U 1000U Sin aclaradoU

Sin Centrifugado
? WD-1190(5)F(H)B

- Algodao / Fibras sinteticas

800U 1100U Sin aclaradoU

Sin CentrifugadoU 400U 600

- Pecao delicadas

400U 600U 800U Sin aclaradoU

Sin Centrifugado
- La / Lavagem manual / Quick 30

400U 600U 800U 1100U Sin aclarado

U Sin Centrifugado
? WD-1290(5)F(H)B

- Algodao
800U 1000U 1200U Sin aclaradoU

Sin CentrifugadoU 400

- Fibras sinteticas

800U 1000U Sin aclaradoU

Sin CentrifugadoU 400

- Pecao delicadas

400U 800U Sin aclaradoU

Sin Centrifugado
- La / Lavagem manual

400U 800U 1000U Sin aclaradoU

Sin Centrifugado
- Quick 30

400U 800U 1000U 1200U Sin aclaradoU

Sin Centrifugado

? WD-1390(5)F(H)B
- Algodao
800U 1100U 1300U Sin aclaradoU

Sin CentrifugadoU 400

- Fibras sinteticas

800U 1100U Sin aclaradoU

Sin CentrifugadoU 400

- Pecao delicadas

400U 800U Sin aclaradoU

Sin Centrifugado
- La / Lavagem manual

400U 800U 1100U Sin aclaradoU

Sin Centrifugado
- Quick 30

400U 800U 1100U 1300U Sin aclaradoU

Sin Centrifugado
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1. Temperatura da agua

Temperatura da agua

? Premindo o botao

Temperatura, pode-se
seleccionar a temperatura
da agua.

- Fria

-30ºC/40ºC/60ºC/95ºC

? A temperatura da agua pode-se seleccionar da

seguinte maneira conforme o programa

- Algodao
95˚C U 40˚C U 60˚C

- Pecas de cor y Fibras sinteticas

40˚C U 60˚C U Fria U 30˚C

- Pecao delicadas y La y Quick 30

30˚C U 40˚C U Fria

- Lavagem manual

FriaU 30˚C U 40˚C

A lampada da temperatura seleccionada acende-se

Para obter mais informacao detalhada, consulte a

pagina 36.

1. Bio

2. Enxaguagem+

Opcao

? Carregando na tecla Opcao,
seleccionara a funcao
Opcao.

- Bio

- Aclarado intensivo

- Eco

- Pre-Lavado

? Se quiser eliminar manchas(nodoas) de

proteinas(leite, sangue ou chocolate...),
podera seleccionar a funcao Bio, carregando
na respectiva tecla.

? Se desejar enxaguar mais a roupa, a funcao
Enxaguagem+ removera qualquer vestigio de

detergente.
? Seleccionando d funcao Enxaguagem+, o

tempo e a quantidade de agua da

enxaguagem aumentam.

4. Pre-lavagem

3. Eco

? Seleccionando a funcao Eco, e reduzida a

temperatura da agua e prolongado o tempo de

lavagem, economizado no consumo de

energia.

? Se a roupa a lavar estiver muito suja, o

percurso de "Pre-lavagem+ Lavagem
principal" e eficaz.

? Pre Pre-lavagem esta, disponivel nos

Programas Pecas de cor, Brancos e Synthetic
Fibras sinteticas.

Se a lampada se acender, significa que se

seleccionou essafuncao.
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Programa
? Estao disponiveis 9 programas de acordo com o

tipo de roupa a lavar.

1. Ligado

2. Programa inicial

Ligado

? Prima o botao Ligado para ligar e apagar a

energia electrica.

? Tambem se pode utilizar para cancelar a

funcao Retardo (Retardacao de tempo).

? Quando se prime o botao Ligado, a

maquina de lavar roupa esta pronta para o

programa Algodon(Algodao). E as outras

condicoes iniciais da seguinte maneira.

? Portanto, se desejar avancar para o ciclo de

lavagem sem seleccionar o programa, so

tem de premir o botao Inicio/Pausa

(Iniciar/Pausa) e a maquina de lavar roupa
continuara o seu funcionamento.

Programa inicial

- Programa Pecas de Algodon(Algodao) /

Lavagem principal / Enxaguar normal / 800

r.p.m. / 40ºC

1. Programa

2. Percurso

? Quando se prime o botao Inicio/Pausa

(Iniciar/Pausa), selecciona-se automaticamente o

programa Algodon (Algodao).
? Rodando o dial do programa, o programa
selecciona-se na ordem de "Algodon (Algodao)U
Sintetico(Fibras sinteticas) U Delicado(Pecas
delicadas) U Lana(La) U
Lavado a mano(Lavagem manual) U Quick 30 U

Aclarado/Centrifugado(Enxaguar/Centrifugacao)

Relativamente ao tipo de roupa a lavarpara cada

programa, consulte a pagina 36.

- Algodon(Algodao)
- Sintetico (Fabras sinteticas)
- Delicado(Pecas delicada)
- Lana(La)
- Lavado a mano(Lavagem manual)
- Aclarado/Centrkfugado
(Enxaguar/Centrifugacao)

Iniciar/Pausa

? Este botao Iniciar/Pausa utiliza-se nos ciclos de

lavagem e em outros ou para fazer uma pausa nos

ciclos.

? Se for necessaria uma paragem temporaria no ciclo de

lavagem, prima o botao "Inicio/Pausa(Iniciar/Pausa)".
? Depois de premir o botao de pausa, a energia electrica

e interrompida automaticamente 4 minutos mais tarde.

1. Iniciar

2. Pausa
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? Se existir algum problema na maquina de

lavar roupa, aparece o tipo de problema.
" "

: Erro na deteccao da pressao da agua
" "

: Problema de enchimento excessivo

de agua
" "

: A porta nao esta fechada

" "

: Sobrecarga no motor

" "

: Sobrecarga no motor

" "

: Problema na entrada da agua
" "

: Problema de drenagem
" "

: Problema de desequilibrio
" "

: Problema de temperatura da agua

Se aparecerem estas letras de erro, consulte a

pagina 47 de resolucao de problemas e siga o guia.

omo utilizar a maquina de lavar roupaC

Ecra

? Quando se seleccionou o bloqueio para

criancas, aparece
"

".

? Quando se seleccionou o retardamento de

tempo, mostram-se os tempos restantes

para finalizar o programa seleccionado.

? Quando se tiver completado o ciclo de

lavagem, aparece
" "

no "Ecra

multiplo".

? Durante o ciclo de lavagem mostra-se o

tempo de lavagem restante.

? Programa recomendado pelo fabricante

- Algodao 95˚C : alrededor de 2 horas y 38 minutos

- Algodao 40˚C : alrededor de 1 hora y 55 minutos

- Fibras sinteticas : alrededor de 1 hora y 28 minutos

- Pecas delicadas : alrededor de 58 minutos

- La : alrededor de 58 minutos

- Lavagem manual : alrededor de 57 minutos

- Enxaguar/Centrifugacao : alrededor de 19 minutos

? O tempo de lavagem pode variar devido

a quantidade de roupa a lavar, a pressao
da torneira da agua, a temperatura da

agua e a outras condicoes de uso.

? Se for detectado algum desequilibrio ou

se a agua com detergente que o

programa elimina actua, o tempo de

lavagem aumentara mais que o tempo
previsto.
(O tempo de aumento max. e de 45

minutos).

1. Ecra de funcoes especiais 3. Finalizacao da lavagem

4. Tempo que falta

2. Ecra de auto-diagnostico

Tiempo Restante
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n O filtro de entrada da agua
- A mensagem de erro

" "

("sem entrada")pisca no painel de controlo porque nao entre agua na

caixa do detergente.
- Se a agua for muito dura ou contiver rastos de deposito de calcario, o filtro de entrada da agua

pode-se obstruir.

Portanto, e boa ideia limpa-lo de vez em quando.

n O filtro da bomba de drenagem
O filtro de drenagem recolhe os fios e pequenos objectos que ficam da roupa lavada.

Verifique regularmente que o filtro esta limpo para garantir um funcionamento uniforme da sua maquina.

PRECAUCAO Esvazie-o primeiro usando a Mangueira de drenagem e depois abra a

bomba para eliminar aquilo que possa ter ficado.

Antes de limpar o interior da maquina de lavar roupa, retire o cabo de alimentacao electrica para evitar

riscos de descarga electrica.

3 2

3

2

1

100

1. Feche a

torneira da

agua.

2. Desaperte a

mangueira de

entrada da

agua.

3. Limpe o filtro

utilizando uma

escova de

pelos duros.

4. Aperte a

mangueira de

entrada.

!

1. Abra o tampao da

cobertura inferior

utilizando uma

moeda. Gire o

tampao de drenagem

para retirar a

mangueira.

2. Desligue o tampao de drenagem
deixando que a agua flua para

fora. Neste momento utilize um

recipiente para impedir que a agua
caia no chao. Se ja nao sair agua,
rode o filtro da bomba para a

esquerda ate o abrir totalmente.

3. Retire qualquer material

estranho do filtro da bomba .

Depois da limpeza, rode o filtro

da bomba no sentido dos

ponteiros do relogio e insira o

tampao de drenagem no

seu lugar original. Feche o

tampao da cobertura inferior.
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n Caixa distribuidora de detergente
Depois dos detergentes brancos e amaciadores da roupa terem deixado um deposito na caixa.

? Devem-se limpar de vez em quando com um jacto de agua corrente.

? Se for necessario, pode-se eliminar completamente da maquina pulsando o fecho para baixo e

puxando para fora.

? Para facilitar a limpeza, pode-se retirar a parte superior do compartimento do amaciador da

roupa.

n O buraco da caixa

Tambem se pode acumular detergente no interior do buraco, que

se deve limpar de vez em quando com uma escova dos dentes

velha.

? Quando tiver terminado a limpeza, volte a colocar a caixa e faca
um ciclo de enxaguagem sem roupa.

n O tambor da maquina de lavar

? Se residir numa area de agua dura, o calcario acumular-se-a em sitio onde nao podera ser visto

nem removido facilmente.

Com o tempo, a formacao de peliculas podera obstruir os circuitos, que terao de ser substituidos

se nada for feito para o evitar.

? Embora o tambor seja em aco inoxidavel, poderao surgir manchas de ferrugem causadas por

pequenos objectos de metal(clips ou ganchos) inadvertidamente deixados na maquina.
? O tambor devera ser limpo de vez em quando.
? Se usar produtos anti-calcario, ou lixivias, assegure-se que sao proprios para maquina de lavar

Estes produtos poderao danificar componentes da sua maquina....

Remova as manchas com um produto para limpeza de aco inoxidavel.

Nunca use esfregoes de palho de aco.
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n Limpeza da sua maquina de lavar roupa

1. Exterior

O cuidado adequado da sua maquina de lavar roupa pode aumentar a sua vida util.

A parte exterior da maquina pode-se limpar com agua morna e um detergente domestico nao

abrasivo neutro.

Limpe imediatamente quaisquer salpicos. Limpe com um pano humido. Tente nao bater na

superficie com objectos afiados.

IMPORTANTE: Nao utilize alcool etilico, diluentes nem produtos similares.

2. Interior

Seque a volta da abertura da porta da maquina de lavar, junta flexivel de borracha e vidro da

porta. Estas areas devem estar sempre limpas para assegurar uma boa selagem da agua.

Faca funcionar a maquina de lavar roupa durante um ciclo completo utilizando agua quente.

Repita o processo se necessario.

n Instrucoes de proteccao para o Inverno

Se a maquina de lavar roupa se guardar numa zona onde se pode produzir congelacao ou for

levada para temperaturas de congelacao, siga as instrucoes de proteccao para o Inverno,
com o objectivo de evitar danos na maquina de lavar.

1. Feche a torneira de fornecimento de agua.
2. Desligue as mangueiras do fornecimento de agua e esvazie a agua das mangueiras.
3. Ligue o cabo electrico a uma tomada electrica correctamente ligada a terra.

4. Adicione 3,8 litros de anti-congelante nao toxico de caravanas pequenas para esvaziar o

tambor da maquina de lavar roupa. Feche a porta.
5. Ajuste o ciclo de centrifugacao e deixe que a maquina de lavar roupa centrifugue durante 1

minuto para esvaziar toda a agua.
Nao se expulsara todo o anti-congelante de caravanas pequenas.

6. Desligue o cabo de alimentacao electrica, seque o interior do tambor e feche a porta.
7. Retire a caixa distribuidora. Esvazie a agua dos compartimentos e seque os

compartimentos.Volte a colocar a caixa.

8. Guarde a maquina de lavar roupa na posicao direita.

9. Para retirar o anti-congelante da maquina de lavar roupa depois do seu armazenamento,

ponha a maquina de lavar a funcionar em vazio atraves de um ciclo completo utilizando

detergente. Nao adicione carga de lavagem.

NOTA Retire os depositos de agua dura utilizando apenas liquidos de limpeza
etiquetados como seguros para a maquina de lavar.
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uia de resolucao de problemas

Esta maquina de lavar roupa esta equipada com funcoes automaticas de seguranca que
detectam e diagnosticam avarias num estado inicial e que reagem de forma adequada.
Quando a maquina nao funciona correctamente ou nao funciona totalmente, verifique os

pontos seguintes antes de chamar o Departamento de Servico.

Sintoma Possivel causa Solucao

Ruido de estalidos e

chiadas

Som retumbante

Ruido de vibracoes

Fugas de agua

Excesso de agua com

detergente.

Nao entra agua na

maquina de lavar ou

entra devagar.

A agua da maquina de

lavar nao se esvazia ou

esvazia-se lentamente.

Podem existir objectos estranhos tais

como moedas ou alfinetes de

seguranca no tambor ou na bomba.

As cargas de lavagem pesadas
podem produzir um som retumbante.

Isto geralmente e normal.

Retirou todos os parafusos de

transporte e a embalagem?
Todos os pes descansam firmemente

no chao?

A ligacao da mangueira de

enchimento esta frouxa na torneira ou

na maquina de lavar.

As tubagens de esgoto da casa estao

obstruidas.

O fornecimento de agua nao e

adequado na zona.

A torneira de fornecimento de agua
nao esta completamente aberta.

A mangueira de entrada da agua esta

retorcida

O filtro da mangueira de entrada esta

obstruido.

A mangueira de drenagem esta

retorcida ou obstruida.

O filtro de drenagem esta obstruido.

Pare a maquina de lavar e verifique o

tambor e o filtro de drenagem.
Se o ruido continuar depois de arrancar de

novo a maquina de lavar, chame o seu

agente de servico autorizado.

Se o som continuar, a maquina de lavar

provavelmente esta desequilibrada. Pare-a

e distribua a carga de lavagem.

Se nao se tiverem tirado durante a

instalacao. Ver a seccao sobre a instalacao
para tirar os parafusos de transporte.
Carga de lavagem distribuida nao uniforme

no tambor. Pare a maquina de lavar e

redistribua a carga de lavagem.

Verifique e aperte as ligacoes da

mangueira.

Desobstrua a tubagem de drenagem. Entre

em contacto com um canalizador se

necessario.

Demasiado detergente ou detergente
desapropriado? A formacao de espuma

pode provocar fugas de agua.

Tente com outra torneira da casa.

Torneira completamente aberta.

Endireite a mangueira.

Verifique o filtro da mangueira de entrada.

Limpe e endireite a mangueira de

drenagem.
Limpe o filtro de drenagem.

G
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Sintoma Possivel causa Solucao

G

A maquina de lavar

nao arranca

A maquina de lavar

roupa nao centrifuga

A porta nao se abre

Retardamento do

tempo de ciclo de

lavagem

O cabo de alimentacao electrica

se calhar nao esta ligado ou a

ligacao pode estar frouxa.

Fusivel da casa fundido, disjuntor
disparado ou produziu-se um

corte no fornecimento electrico.

A torneira de fornecimento de

agua nao esta aberta.

Verifique se a porta esta bem

fechada.

Assegure-se de que a ficha encaixa

correctamente na tomada da parede.

Reinicie o disjuntor ou substitua o

fusivel.

Nao aumente a capacidade do fusivel.

Se o problema for uma sobrecarga do

circuito, recorra a um electricista

qualificado.

Abra a torneira de fornecimento de

agua.

Feche a porta e prima o botao

Iniciar/Pausa. Depois de pulsar o botao

Iniciar/Pausa, pode passar algum

tempo antes da maquina de lavar

comecar a centrifugar. A porta deve-se

bloquear antes que se possa conseguir
a centrifugacao.

Se a maquina de lavar estiver ligada, a

porta nao se pode abrir por razoes de

seguranca.

Espere um ou dois minutos antes de

abrir a porta para dar tempo ao

mecanismo de bloqueio electrico de se

libertar.

O tempo de lavagem pode variar devido

a quantidade de roupa a lavar, a

pressao da torneira da agua, a

temperatura da agua e outras

condicoes de uso.

Se for detectado um desequilibrio ou se

o programa de eliminacao da agua com

detergente funcionar, o tempo de

lavagem aumentara acima do tempo

previsto.
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Sintoma Possivel causa Solucao

G

O fornecimento de agua nao e adequado na

zona.

As torneiras de fornecimento de agua nao

estao completamente abertas.

A mangueira de entrada de agua esta

retorcida.

O filtro da mangueira de entrada esta

obstruido.

A mangueira de drenagem esta retorcida ou

obstruida.

O filtro de drenagem esta obstruido.

A carga e demasiado pequena.
A carga esta desequilibrada.
O aparelho possui um sistema de deteccao e

correccao de desequilibrios. Se se

carregarem artigos individuais pesados
(tapetes de banho, roupoes, etc.) este

sistema pode parar a centrifugacao ou ate

interromper o ciclo de centrifugacao
conjuntamente se o desequilibrio for

demasiado grande inclusive depois de

comecarem varias centrifugacoes.
Se a roupa ainda estiver demasiado humida

no final do ciclo, adicione artigos mais

pequenos de roupa a lavar para equilibrar a

carga e repita o ciclo de centrifugacao.

A porta esta aberta?

Se houver um excesso de agua devido a

uma valvula de agua defeituosa, obtera
" "

no ecra.

Aparece
" "

se existir uma falha de

funcionamento do sensor do nivel da agua.

Sobrecarga no motor.

Sobrecarga no motor.

Tente com outra torneira da casa.

Abra completamente a torneira.

Endireite a mangueira.

Verifique o filtro da mangueira de

entrada.

Limpe e endireite a mangueira de

drenagem.
Limpe o filtro de drenagem.

Adicione 1 ou 2 artigos similares para
contribuir para equilibrar a carga.
Redistribua a carga para conseguir uma

centrifugacao adequada.

Feche a porta.
Se nao desaparecer

"

", chame o

servico tecnico.

Desligue o cabo de alimentacao e

chame o servico tecnico.

Feche a torneira da agua .

Desligue a ficha da tomada de corrente.

Chame o servico tecnico.
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